MINISTERSTVO DOPRAVY
Slovenskej republiky

Schéma Statnej pomoci SVHZ pre investicie do obnovy budov

nemocnic z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR

& SP SVHZ — 2/2025

PLAN OBNOVY A ODOLNOSTI SR

KOMPONENT 2: Obnova budov
Investicia 2: Obnova verejnych historickych a pamiatkovo chranenych
budov

Bratislava, Januar 2025



OBSAH

» PO PO ZZDRAETST D OTEYOR P

PREAMBULA .......cevveerrreesressessessessssnsssssessessessssessessessessssssssssassessessssessessessesssssssassassassesses 3
PRAVNY ZAKLAD A SUVISIACE PREDPISY .......cceererrereereressessesessesssessessssessesessesees 3
VYKLAD POJMOY ...oeueereerensessssssessessessessessessssssssssssssssssssessesssssessessessesssssssassssessesses 4
UCEL POMOCT......couevrrrerenessessessessssssessessesssssssssessessssssessessessasssssessessssssessassessasssessessessassss 5
POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL, SCHEMY w5
PRIJIMATEL POMOCI .6
ROZSAH POSOBNOSTI w7
OPRAVNENE PROJEKTY ....ccvvrreresressessessessessessesssssssssssssssessessessessessessesssssssessessassessesss 7
OPRAVNENE VYDAVKY 8
FORMA POMOCT.......oovuerrerresressessessssssssssessessessessesssssssssssssassessessessessessessessessssessassssens 11
VYSKA POMOCT ...cucueueerernrennsnnssssssessessessessessessessssssssssssssssessssssessessessessesssssessssessssessens 11
PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI .12
KUMULACIA POMOCI .14
MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCT........uceuereeuesressessessessessessessesssssssessens 14
ROZPOCET .o.eeeeeerernesssessessessessessesssssssssssssssessessessessessesssssesssssssssessessessessessessessssssessens 15
TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE ........ceeunereercrssessessessessessessessessssssessens 16
KONTROLA A AUDIT .17
PLATNOST A UCINNOST SCHEMY.....cveernernrrerressessessessessssssssessessessessessessessessssessens 18
PRILOHY .a.uooeeeeneeseencsssssnssessessessessessesssssssssessessessessessessessesssssssessssessessessessessasssssssssens 18




A. PREAMBULA

1. Predmetom Schémy Statnej pomoci SVHZ pre investicie do obnovy budov nemocnic
z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR (d’alej len ,,schéma“) je poskytovanie pomoci vo
forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme podla Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU
z 20. decembra 2011 o uplatiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na
Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb v§eobecného hospodarskeho zaujmu v stvislosti
s investiciami na obnovu verejnych historickych a pamiatkovo chranenych budov, konkrétne
zdravotnickych zariadeni tustavnej zdravotnej starostlivosti uréenych na poskytovanie
zdravotnej starostlivosti v zmysle zdkona ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti,
sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

2. Schéma upravuje postup pri poskytovani Statnej pomoci (d’alej len ,,pomoc*) z prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti (d’alej aj ,,prostriedky mechanizmu®) z Planu
obnovy a odolnosti SR (d’alej len ,,POO SR*) a poskytnutim spolufinancovania zo Statneho
rozpoctu.

3. POO SR maé pre Komponent 2: Obnova budov; Investicia 2: Obnova verejnych historickych
a pamiatkovo chranenych budov; stanoveny ciel: zlepSenie stavebno-technického stavu
historickych a pamiatkovo chranenych verejnych budov sti¢asne so zlepSenim ich energeticke;j
hospodarnosti, pricom sa zlepsia aj moznosti ich vyuZzivania verejnostou a predizi ich
zivotnost. Ministerstvo dopravy SR ako Vykonavatel investicii a reforiem Planu obnovy
a odolnosti SR pre Komponent 2, Investiciu 2; a Ministerstvo zdravotnictva SR maju zaujem
podporit’” obnovu historickych a pamiatkovo chranenych verejnych budov vyuzivanych
nemocnicami na ucel poskytovania zdravotnej starostlivosti.

4. Statna pomoc podla tejto schémy sa poskytuje v nadviznosti na ustanovenie § 4 ods. 1 zidkona
¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim zdravotne;j
starostlivosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, podla
ktorého je poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ustavnej
zdravotnej starostlivosti sluzbou vo vSeobecnom hospodéarskom zujme.

B. PRAVNY ZAKLAD A SUVISIACE PREDPISY

Pravnym zdkladom pre poskytnutie pomoci podla tejto schémy je nasledovna legislativa EU a SR:

1. Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie! (dalej len ,,Zmluva‘);

2. Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme
udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU%);

3. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu arady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa
zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy aodolnosti (dalej len ,nariadenie
0 mechanizme*);

10. v. EU C 326 z 26. oktébra 2012



4. Vykonavacie rozhodnutie Rady Eurdpskej unie 10156/21 zo 6. jula 2021 o schvaleni
posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska;

5. Dohoda medzi Eurépskou komisiou a Slovenskou republikou 2021/6114363 zo 7. oktobra
2021 o financovani Planu obnovy a odolnosti’;

6. Operacnd dohoda medzi Eurépskou komisiou a Slovenskou republikou zo 14. decembra
20212

7. Zakon €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o mechanizme POO*);

8. Zékon . 576/2004 Z. z. o zdravotne] starostlivosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o zdravotnej starostlivosti);

9. Zakon €. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zéklade verejného
zdravotného poistenia a o Uhradach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti v zneni neskor$ich predpisov;

10. Zékon ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti);

11. Zékon €. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon o energetickej hospodéarnosti budov*)

12. Zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalne;j
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,zdkon
o $tatnej pomoci‘)’;

Zoznam osobitnych predpisov suvisiacich s poskytovanim pomoci podl’a tejto schémy:

13. Zékon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zékon o finan¢nej kontrole a audite);

14. Zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

15. Zékon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*);

16. Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,STPOO*)?;

17. Uznesenie vlady Slovenskej republiky €. 722 z 20. septembra 2023 k navrhu na urcenie
Univerzitnej nemocnice Bratislava za ucelom obnovy nemocni¢nej budovy, Univerzitnej
nemocnice L. Pasteura KoSice za ti¢elom obnovy narodnej kultirnej pamiatky a historickej
budovy a Univerzity Komenského v Bratislave za t¢elom obnovy vysokoSkolského internatu
ako priamo ur¢enych prijimatelov v rdmci mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti.

C. VYKLAD POJMOV

V kontexte uplatiiovania tejto schémy sa v sulade so zakonom o zdravotnej starostlivosti
a zédkonom o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti niektoré pojmy uvedené v schéme
vykladaju nasledovne:

2 Verejne dostupna na webovom sidle https://www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/
3 Verejne dostupny na webovom sidle www.antimon.gov.sk



https://www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/
http://www.antimon.gov.sk/

. Za ustavné zariadenia sa povazuju zariadenia ustavnej zdravotnej starostlivosti, ktorymi su
nemocnice podla § 7 ods. 4 pism. a) zdkona o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti (d’alej
len ,,nemocnica‘).

. Pojem tstavna zdravotna starostlivest’ predstavuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti
v nemocniciach.

PoskytovatePom ustavnej zdravotnej starostlivosti sa rozumie poskytovatel' zdravotnej
starostlivosti v nemocniciach.

D. UCEL POMOCI

. Ugelom pomoci je podpora investicii na obnovu verejnych historickych a pamiatkovo
chranenych budov uréenych pre poskytovanie ustavnej zdravotne;j starostlivosti so zameranim
na zlepSenie stavebno-technického stavu tychto verejnych budov stucasne so zlepSenim ich
energetickej hospodarnosti, zlep$enim moznosti ich vyuZivania verejnostou a predizenim ich
Zivotnosti.

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

PoskytovatePom pomoci je Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, ako vykonavatel
investicii a reforiem POO SR pre Komponent 2, Investiciu 2, POO SR podla § 5 zdkona
o mechanizme POO (dalej len ,,poskytovatel).

Ministerstvo dopravy SR
Namestie slobody 6

P.0O.BOX 100

810 05 Bratislava

Tel.: 00421 2 59494 111

Webové sidlo: www.mindop.sk
E-mail: obnovabudov@mindop.sk

. VykonavatePom schémy je Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len
,vykonévatel*):

Ministerstvo zdravotnictva SR
Limbova 2

837 52 Bratislava

Tel.: 00421 2593 73 111

Fax: 00421 2 547 77 983

Webové sidlo: www.health.gov.sk
E-mail: planobnovy@health.gov.sk

. Vzgjomné vztahy medzi poskytovatelom a vykonavatelom upravuje tato schéma, ako aj
Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzatvorena
medzi poskytovatel'om, vykonavatelom a prijimatel'om pomoci.


http://www.mindop.sk/
mailto:obnovabudov@mindop.sk
http://www.health.gov.sk/
mailto:planobnovy@health.gov.sk

F. PRIJIMATEL POMOCI

1. PrijimatePom pomoci (d’alej len ,,prijimatel*) je subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost’
realizaciou opravnenych projektov podla tejto schémy, tzn. subjekt, ktory mozno povazovat’
za podnik v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy. Podl’a ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy je podnikom
kazdy subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na svoje pravne postavenie®,
sposob financovania a bez ohl'adu na to, ¢i dosahuje zisk®. Hospodarskou ¢innostou je kazda
¢innost, ktora spo¢iva v ponuke tovarov a/alebo sluzieb® na trhu.

2. Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnit’ podnikom vo vsetkych velkostnych
kategoriach, t. j. mikro, malym, strednym ivelkym podnikom’. Vymedzenie pojmov
tykajucich sa velkostnych kategérii podnikov je Prilohou €. 2 tejto schémy.

3. Prijimatelom podla tejto schémy su poskytovatelia ustavne] zdravotnej starostlivosti,

konkrétne nemocnice podla § 7 ods. 4 pism. a) bod 1. zdkona o poskytovatel'och zdravotne;j
starostlivosti.

4. Do momentu nadobudnutia U¢innosti zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti (dalej aj ,,zmluva o PPM*®) sa prijimatel v tejto schéme oznacuje
aj ako buduci prijimatel’.

5. Podnik, ktory je prijimatelom bude pisomne povereny sluzbou vSeobecného hospodarskeho
zaujmu (SVHZ), na ktoru sa poskytuje pomoc podla tejto schémy®.

6. Poverenie sa vymedzuje na zaklade rozhodnutia o povoleni na prevadzkovanie zdravotnickeho
zariadenia (nemocnice), ktoré podl'a § 11 ods. 3 zadkona o poskytovateloch zdravotnej
starostlivosti vydava Ministerstvo zdravotnictva SR. Podmienky poverovacieho aktu zaroven
upravuje zmluva o PPM.

7. V kontexte poverenia zmluva o PPM zahffia najma:

a) obsah a trvanie zdvizkov sluzby vo verejnom zaujme;

b) prislusny podnik a pripadne prislusné izemie;

c) povahu akychkol'vek vyhradnych alebo osobitnych prav priznanych podniku prislusnym
organom,;

d) opis mechanizmu nahrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie nédhrady;

e) opatrenia na predchddzanie vzniku nadmernej nahrady a na vratenie takejto nadmerne;j
nahrady;

f) odkaz na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU.

8. Prijimatel'om nemdze byt podnik, voc¢i ktorému sa uplatiiuje vratenie Statnej pomoci na
zaklade rozhodnutia Eurdpskej komisie, v ktorom bola tito Stitna pomoc oznacena za

4 Verejna alebo sukromnd povaha subjektu vykonavajiiceho predmetna ¢innost’ nemdze mat’ vplyv na otazku, ¢i tento subjekt ma alebo
nema postavenie podniku.

5 Napr. aj neziskové organizacie, neziskové organizacie poskytujiuce verejnoprospesné sluzby, ob¢ianske zdruzenia, zdruZenia ob¢anov,
nadacie mézu vykonavat’ hospodarsku (ekonomicku) ¢innost’, alebo realizovat’ aktivity, ktorych vystupom je hospodarska (ekonomicka)
¢innost.

6 Podra pravidiel EU v oblasti §titnej pomoci sluzby, ktoré mozno kvalifikovat’ ako hospodérske ¢innosti, predstavuju plnenia, ktoré sa
bezne poskytuji za odplatu. Zakladna vlastnost’ odplaty spociva v skutocnosti, ze tato odplata predstavuje hospodarske protiplnenie
daného poskytnutia sluzby.

7 Definicia mikro, malého a stredného podniku je uvedena v Prilohe I. nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17.6.2014 o vyhlaseni
ur¢itych kategdrii pomoci za zlu¢itel'né s vniitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni. Velky podnik je podnik,
ktory nesplita definiciu mikro, malého ani stredného podniku.

8 Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU



neopravnenu a nezluc¢itelnti s vnitornym trhom”.

9. Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funk¢éné, hospodarske
a organizacné prepojenie, mozno na ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty
tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Téato hospodarska jednotka sa potom pokladd za
relevantny podnik, teda prijimatela'®.

G.ROZSAH POSOBNOSTI

1. Téato schéma sa uplatituje na Staitnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme
udelenej podnikom v stvislosti so SVHZ vzmysle clanku 106 ods. 2 Zmluvy v ramci
kategorie podPla €lanku 2 ods. 1 pism. b) Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU.

2. Podla ¢lanku 5 ods. 3 Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU néklady, ktoré je potrebné
zohl'adnit’, zahtiaji vSetky néklady, ktoré vznikli pocas poskytovania SVHZ. V zmysle clanku
5 ods. 3 pism. d) Rozhodnutia Komisie ¢ 2012/21/EU naklady spojené s investiciami
tykajucimi sa najmé infrastruktiry mozno brat do uvahy vtedy, ak st potrebné na

poskytovanie SVHZ.

3. Za sluzbu vSeobecného hospodarskeho zaujmu sa vzmysle schémy uréuju sluzby
poskytovania ustavnej zdravotnej starostlivosti podl'a § 9 zakona o zdravotnej starostlivosti
v rozsahu c¢innosti uréenych v povoleni podla § 11 ods. 3 zakona o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti v zariadeni Ustavnej zdravotnej starostlivosti podla § 7 ods. 4 pism.
a) bod 1 zdkona o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti. Vymedzenie definicie SVHZ
uvadza Priloha €. 1 k schéme.

4. Prijimatel’ sa zavédzuje v suvislosti s poskytnutim pomoci podla tejto schémy a s realizaciou
opravnenych aktivit projektu podla ¢lanku H. schémy poskytovat tstavnii zdravotnu
starostlivost’ v sulade so zdkonom o zdravotnej starostlivosti, zdkonom o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti a predpismi vydanymi na ich vykonavanie v mieste prevadzkovania
zdravotnickeho zariadenia v rozsahu c¢innosti Ustavne] zdravotnej starostlivosti urcenej
v rozhodnuti o povoleni prevadzkovat’ zdravotnicke zriadenie podla § 11 ods. 3 zékona
o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti.

5. Statna pomoc vo forme nidhrady za SVHZ je zluditelna svnitornym trhom a vyhata
z povinnosti predchadzajicej notifikacie podl'a ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy za podmienky, ze
spliia vSetky podmienky Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU a tejto schémy.

6. Pomoc podla schémy méze byt’ poskytnuta v ramci celého izemia SR.

H. OPRAVNENE PROJEKTY

1. Vramci schémy st opravnenymi projektmi na poskytnutie pomoci projekty predlozené

v ramci POO SR, Komponentu 2 Obnova budov, Investicie 2 Obnova verejnych historickych

a pamiatkovo chranenych budov a zrealizované!! za i¢elom poskytovania tistavnej zdravotnej

9 Podla § 7 ods. 5 pism. b) zdkona o §tatnej pomoci. Pokial’ je podnik sti¢ast’'ou skupiny, preveruje sa na urovni skupiny podnikov.

10 Sudny dvor v tejto stvislosti povazuje za relevantni existenciu kontrolného podielu a inych funkénych, hospodérskych a organickych
prepojeni - rozsudok Sudneho dvora zo 16. decembra 2010, AceaElectrabel Produzione SpA/Komisia, C-480/09 P,
ECLI:EU:C:2010:787, body 47 az 55; rozsudok Sudneho dvora z 10. januara 2006, Cassa di Risparmio di Firenze SpA a i., C-222/04,
ECLI:EU:C:2006:8, bod 112.

' Podnik, ktory je prijimatelom pomoci, musi byt pisomne povereny poskytovanim sluzby vymedzenej ako SVHZ v ramci tejto
schémy. V tomto smere predpoklada realizacia projektu jeho uplné dokoncenie a nasledné vykonavanie SVHZ.



starostlivosti, v zmysle definicie SVHZ vymedzenej v ramci Prilohy €. 1 schémy.

2. Na poskytovanie pomoci podl'a tejto schémy st opravnené nasledovné typy aktivit:

a) zlepSenie energetickej hospodarnosti verejnych historickych a pamiatkovo chranenych
budov, ktorym sa dosiahne aspon stredna hlbka obnovy budovy,

b) pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov
existujucich stavebnych objektov,

c) stavebno-technickd obnova budov,

d) obnova technickych systémov,

e) osadenie prvkov elektromobility a cyklodopravy,

f) budovanie bezbariérovych pristupov,

g) implementacia zelenych opatreni'? .

3. Aktivity uvedené v pismenach b) az g) ods. 2 mozu byt realizované len spolocne s realizaciou
aktivity uvedenej v pismene a) ods. 2 tohto ¢lanku schémy.

4. Obnova verejnych historickych a pamiatkovo chranenych budov bude realizovana v stlade so
zakonom o energetickej hospodarnosti budov, prihliadajuc na komplexné rieSenia
bezbariérového pristupu pre imobilnych obcanov a d’alSie suvisiace aktudlne technicko-
prevadzkové normy SR a $tandardy EU platné pre prislusné zariadenia ustavnej zdravotne;
starostlivosti.

I. OPRAVNENE VYDAVKY"

1. Opravnené vydavky st vydavky, ktoré su skuto¢ne vynalozené pocas obdobia realizicie
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov prijimatel’a, za predpokladu, Ze boli vynaloZené
na opravneny projekt vybrany na podporu v ramci POO SR a st s nim priamo spojené.

2. Opravnenymi vydavkami st ndklady prijimatela v priamej suvislosti s realizdciou aktivit
podla ¢lanku H. ods. 2 schémy, ktoré su spojené s investiciami na obnovu verejnych
historickych a pamiatkovo chrdnenych budov uréenych pre poskytovanie ustavnej zdravotnej
starostlivosti, vymedzenej ako SVHZ podrla ¢lanku G. ods. 3 schémy a Prilohy €. 1 k schéme.

3. Vpripade investicii do infrastruktury nemocnic st oprdvnenymi vydavkami aj nédklady
prijimatela spojené s tymito investiciami na vykon suvisiacich ¢innosti priamo spojenych
s poskytovanim tistavnej zdravotnej starostlivosti, ako SVHZ!,

12 Zelenymi opatreniami st najmi: zelené strechy, oddelenie $edej vody od hnedej vody, opatrenia zabraiiujice prehrievaniu budov
(zelend vegetacna stena, vonkajSie tieniace prvky okien a dveri na fasddach — pergoly, vonkajSie zaluzie, a pod.), zachytavanie
dazd’ovej vody a jej vyuzitie na polievanie zelenych priestranstiev v okoli budovy, odstranenie a zneSkodnenie azbestu, triedenie
stavebného odpadu pri rekonstrukcii a jeho zneskodnenie zakonnym sposobom a zabezpec€enie hniezdnych moznosti pre chranené
zivoCichy.

13 Pokial sa v texte tejto schémy uvadza pojem ,,vydavok* rozumie sa nim aj ,,naklad v zmysle ustanoveni zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a naopak.

14 Cinnost’ moZno povazovat za ¢innost stivisiacu so SVHZ, ak priamo savisi s poskytovanim sluzby nemocnic vymedzenej ako SVHZ
(hlavna ¢innost’) a je na to potrebna a/alebo je s ou vzajomne prepojend (napr. vyuziva infrastruktiru nemocnice, kde sa poskytuje
ustavna zdravotna starostlivost — budovy, pozemky). Na vykon ¢innosti suvisiacich so SVHZ st potrebné rovnaké vstupy ako pre
vykon sluzby vymedzenej SVHZ, ako napr. materidl, vybavenie, pracovna sila, fixny kapital (stivisiace ¢innosti napr. oblast’
vyskumu, obchod pre pacientov a navitevnikov, jedaled, parkovacia infrastruktira). Cinnosti sivisiace s hlavnou &innostou SVHZ
musia zostat’ obmedzené, pokial’ ide o ich rozsah (napr. obmedzeny podiel stuvisiacich ¢innosti v ramci celkovych prijmov nemocnice
je v priemere menej ako 2 %). Rozhodnutie Komisie (EU) 2016/2327 z5.7.2016 o tatnej pomoci SA.19864 - 2014/C (ex
2009/NN54) poskytnutej Belgickom — Financovanie verejnych nemocnic siete IRIS v regione Brusel — hlavné mesto — U. v. EU L
351,22.12.2016, str. 68 —body 41, 155 a 156.



4. Vydavky su povazované za opravnené, ak:
a) spliaju dasova opravnenost’>:

— Obdobie opravnenosti vydavkov je stanovené na obdobie od 1. februira 2020,

Posledné milniky a ciele POO SR je potrebné splnit’ najneskor do 30. jina 2026 tak, aby

do 30. septembra 2026'” mohla byt Eurdpskej komisii (EK) predloZena posledna

ziadost’ o vyplatenie finan¢ného prispevku z POO SR;

— Z prostriedkov POO SR mozno financovat’ len také opatrenia, ktorych implementacia
(s ktorou vznikaju vydavky) zacala az 1. februara 2020 alebo neskor a tieto opatrenia
tvoria neoddelite'na sti€ast’ investicii a reforiem obsiahnutych v POO SR;

— Opatrenia, ktorych pripravné a pociatocné fazy boli zacaté pred 1. februarom 2020
mozno povazovat za opravnené pre financovanie z prostriedkov mechanizmu, iba pre
jasne definované fazy, ktoré sa realizuji po 1. februari 2020, a pri ktorych vzniknt
vSetky néklady po 1. februari 2020;

— Zprostriedkov POO SR mozno teda financovat’ a EK v ramci milnikov a cielov,
vykazovat’ také opatrenia, ktoré sa zacali redlne implementovat’ po 1. februari 2020, ale
niektoré pripravné cinnosti, napr. priprava projektovej dokumentacie, verejné
obstaravanie, posudenie vplyvov na zivotné prostredie, stavebné povolenia a pod. mohli
byt realizované aj pred tymto terminom. Podmienkou financovania opatrenia je, aby
jeho realizacia zacala po 1. februari 2020, t. j. vydavky za jasne definovanu fazu, ktora
tvori integralnu stcast’ investicie alebo reformy, vznikli az po tomto datume;

b) spliiaji podmienky hospodarnosti (minimalizacia nakladov pri respektovani cielov
projektu), efektivnosti (maximalizdcia pomeru medzi vstupom a vystupom projektu),
ucinnosti (vykonédvanie aktivit projektu v primeranom pomere zdrojov k vysledkom
projektu) a ucelnosti (nevyhnutnost’ pre realizaciu aktivit projektu a priama vézba na ne);

c) su vynalozené na projekt (existencia priameho spojenia s projektom) schvaleny
poskytovatel'om a realizovany podl'a podmienok priameho vyzvania na uzavretie zmluvy
o PPM (d%alej len ,,priame vyzvanie), podmienok tejto schémy a podmienok zmluvy
o PPM;

d) st odovodnené a doloZené uctovnymi a danovymi dokladmi a zodpovedajice zasadam
spravneho finan¢ného riadenia, nesmi byt duplicitne financované z inych verejnych
zdrojov;

e) su identifikovatelné, overitelné a predovSetkym riadne evidované v Gctovnictve
prijimatel'a na osobitnom analytickom ucte v plnej vySke pomoci v stlade s platnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi, podmienkami definovanymi v SIPOO
a v sulade so zmluvou o PPM; Prijimatel je povinny v rdmci uUc¢tovnictva zabezpecit
vedenie oddelené¢ho uctovnictva pre projekt (prostrednictvom osobitnych analytickych
uctov alebo vhodnych uctovnych kodov tak, aby umoznili poskytovanie vystupov
z G¢tovnictva a spracovanie udajov projektu). Preukdzanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na uhradu preddavkovych platieb.
Vydavky musia byt’ uhradené prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskor
pred ich predlozenim poskytovatel'ovi (s vynimkou odpisov a vecnych prispevkov);

f) su primerané, t. j. zodpovedaju obvyklym cenam v danom mieste a Case a zodpovedaju
potrebam projektu;

15 Systém implementacie planu obnovy (SIPOO), kapitola 2.2 Podmienky ¢asovej opravnenosti.
16 CI. 17 ods. 2 nariadenia o0 mechanizme.
17CI. 20 ods. 5 pism. d) nariadenia 0 mechanizme.



g
h)
i)
)

su v sulade s poziadavkami prislusnych pravnych predpisov v oblasti uctovnictva, dani
a socialneho zabezpecenia;

si obstarané v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR — v pripade tovarov,
sluzieb a stavebnych prac od tretich subjektov'?;

su stanovené na zaklade vysledkov procesu verejného obstaravania realizovaného v stlade
so zakonom o VO, ak je to relevantné;

st uvedené v schvalenom celkovom oprdvnenom rozpocte prijimatel’a, ktory tvori prilohu
zmluvy o PPM.

Medzi neopravnené vydavky patria:

a)

b)
c)

d)

g)

h)

)
k)

D

naklady prijimatel’a spojené s investiciami do infrastruktiry nemocnic na Cinnosti, ktoré
nestvisia s poskytovanim Gstavnej zdravotnej starostlivosti vymedzenej ako SVHZ'*:

vydavky nespliiajuce podmienku ¢asovej opravnenosti;

vydavky na mzdy, zdkonné odvody do fondov a poistovni. Mzdou sa rozumie penazné
plnenie alebo plnenie penaznej hodnoty poskytované zamestnavatelom zamestnancovi za
pracu®’;

odmeny zamestnancov mimopracovného pomeru aich zédkonné odvody do fondov
a poistovni?’ (Dohoda o vykonani prace/Dohoda o pracovnej ¢innosti);

obstaranie a prenajom dopravnych prostriedkov;

telefonne poplatky (pevné linky a mobilné telefony), telefonne karty, poplatky za
internetové sluzby;

rezijné/prevadzkové naklady (napr. prendjom kancelarskych priestorov, vodné, stocné,
plyn, elektrina, vyvoj a prevadzka webovej stranky);

vydavky na opravu a udrzbu;

dati z pridanej hodnoty okrem pripadov, kedy nie je moZné narokovat jej odpocitanie®!;
priame dane (napr. danl z nehnutel'nosti, dafn z motorovych vozidiel a pod.);

dodato¢né vydavky, ktoré tvoria rozdiel medzi schvalenou vyskou celkového opravneného
rozpoCtu projektu a vySkou celkového opravneného rozpoctu projektu po verejnom
obstaravani, t. j. vydavky nad ramec schvalenych prostriedkov mechanizmu;

akakol'vek cast’ vydavkov, ktorou by sa prekrocili stanovené finanéné limity a/alebo
benchmarky uvedené v prisluSnom priamom vyzvani;

akékol'vek nepredvidané vydavky, ktoré neboli sucastou predloZzenej sprievodnej
dokumentécie zmluvy o PPM;

vydavky, ktoré nestvisia s opravnenymi aktivitami podla ¢lanku H. ods. 2 schémy;

uctoveé nakladové polozky, ktoré su financované z inych verejnych zdrojov;

cestovné nahrady, vydavky na ubytovanie a prepravné, ako aj diéty podla zakona
o cestovnych nihradach??, vreckové, viza, d’alej preprava osob realizovana taxisluzbou,
nakup pohonnej hmoty (maziva, oleje, kvapaliny), parkovacie poplatky pri pouZiti
sukromného alebo sluZobného motoroveého vozidla, dial'niéné znamky, prendjom vozidiel,

18 Z&kon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

19 Z&kon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov

20 7akon &. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov

21 Zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov

22 Zékon ¢.

283/2002 Z. z. o cestovnych ndhradach v zneni neskorSich predpisov
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naklady na servis, udrzbu a opravy dopravnych prostriedkov;

q) finan¢né vydavky (pendle, financné pokuty a sudne vydavky, bankové a administrativne
a ekonomické sluzby, bankové zaruky, mankd a Skody, spravne a miestne poplatky,
vydavky na finanéné¢ zabezpecenie moznych buducich dlhov a ¢iastky odlozené ako
rezervy, poistenie osob a majetku, dary);

r) vydavky hradené v hotovosti, pri ktorej hodnota thrady prevysuje 5 000 eur, pricom
hotovostné platby zahfiiajuce vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného
majetku, vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku, nie st opravneng;

s) iné neSpecifikované vydavky nesuvisiace s projektom.

6. PodrobnejSie su opravnené a neopravnené vydavky uvedené v prisluSnom priamom vyzvani.

J. FORMA POMOCI

1. Pomoc podla schémy sa realizuje formou poskytnutia prostriedkov mechanizmu

a poskytnutim spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR na ziklade uzatvorenej zmluvy
o PPM.

2. Prostriedky mechanizmu su poskytované systémom zalohovych platieb; systémom refundécie,
na zéklade predlozenych uhradenych uctovnych dokladov preukazujucich skuto¢nu vysku
opravnenych vydavkov; syst¢émom predfinancovania (predkladanie neuhradenych uctovnych
dokladov), ako aj kombinaciou tychto systémov financovania. Konkrétne podmienky
systémov financovania budu uvedené v prislusSnom priamom vyzvani.

3. Pomoc podla schémy sa poskytuje vo forme ndhrady za poskytovanie SVHZ v suvislosti
s investiciami do nemocnic - zdravotnickych zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti
v sulade s podmienkami uvedenymi v priamom vyzvani a v tejto schéme.

K. VYSKA POMOCI

1. Vysku pomoci predstavuje sucet jednotlivych hodndt prostriedkov mechanizmu,
a poskytnutého spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR vo forme ndhrady za SVHZ.

2. Maximalna vySka pomoci na projekt vo forme nahrady za SVHZ nesmie presiahnut’ sumu
potrebnu na pokrytie Cistych nakladov, ktoré vznikli/vzniknt pri plneni zavazkov sluzieb vo
verejnom zaujme, tak ako st SVHZ definované touto schémou a primerany zisk?}. Maximalna
vyska pomoci je/bude stanovena v silade s Rozhodnutim Komisie &. 2012/21/EU a na zéklade
Metodiky pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpodtu SR,
ktord tvori Prilohu €. 1 schémy.

3. Cisté naklady st naklady vypo¢itané ako rozdiel medzi nakladmi podl'a ods. 4 a 5 tohto ¢lanku,
a prijmami podla ods. 6 tohto ¢lanku.

4. Naklady, ktoré sa zohladnuju, zahfiaju néklady, ktoré vznikli/vznikni poc€as poskytovania
SVHZ. Vypocitaju sa v§eobecne uznavanymi tctovnymi zasadami takto:

23 Vychadzajiic z ¢lanku 5 ods. 5 Rozhodnutia Komisie & 2012/21/EU primerany zisk znamena mieru rentability kapitalu, ktort by
vyzadoval bezny podnik zvazujuci poskytovanie SVHZ pri zohl'adneni miery rizika, a to na dizku trvania poverenia. Miera rentability
kapitalu je vymedzena ako vnutorna miera navratnosti, ktora podnik dosiahne zo svojho investovaného kapitalu pocas doby trvania
poverenia. Miera rizika zavisi od prislusného sektora, typu sluzby a povahy nahrady.

11



a) ak su ¢innosti prislusného podniku obmedzené na SVHZ, mozno zohl'adnit’ vSetky jeho
naklady,

b) ak podnik vykonava aj Cinnosti, ktoré nespadaji do rozsahu SVHZ, mozno zohl'adnit’ len
naklady suvisiace so SVHZ.

5. Naklady, ktoré vznikli/vznikna pocas poskytovania SVHZ vymedzenej v ramci tejto schémy
pokryvajui naklady, ktoré preukazatelne stivisia so SVHZ a st uznané za opravnené vydavky
v sulade s ¢lankom I. tejto schémy.

6. Prijem, ktory treba zohl'adnit, zahffia miniméalne cely prijem ziskany zo SVHZ bez ohl'adu na
to, €1 sa prijem povazuje za Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 Zmluvy. Ak je prislusny podnik
drzitel'om osobitnych alebo vyhradnych prav spojenych s ¢innost’ami inymi ako je SVHZ, pre
ktoru je pomoc poskytovana, ktoré generuju zisk nad ramec primeraného zisku, alebo pouziva
iné vyhody udelené Statom, zahfiiaji sa do jeho prijmov bez ohl'adu na ich klasifikaciu na
ucely ¢lanku 107 Zmluvy.

7. Minimalna a maximalna vyska pomoci na projekt predlozeny v ramci schémy moéze byt
stanovend v prisluSnom priamom vyzvani za predpokladu, Ze bude dodrzany sulad
s ustanovenim ods. 2 tohto ¢lanku schémy.

L. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Na zaklade priameho vyzvania na uzavretie zmluvy o PPM budtci prijimatel’ poskytuje
poskytovatel'ovi st¢innost’ pred podpisom zmluvy o PPM a preukéaze splnenie podmienok na
poskytnutie pomoci stanovenych v priamom vyzvani.

2. Buduci prijimatel predlozi vradmci sucinnosti rozhodnutie o povoleni prevadzkovat
zdravotnicke zariadenie pre poskytovanie Gstavnej zdravotnej starostlivosti, ktoré tvori sucast’
poverovacieho aktu, ktorym je najma zmluva o PPM.

3. Buduci prijimatel’ preukaze, Ze po realizcii/skonceni projektu bude poskytovat’ zdravotnu
starostlivost’ v rdmci verejnej siete poskytovatel'ov istavnej zdravotne;j starostlivosti®.

4. Buduci prijimatel’ v rdmci sucinnosti predlozi vyhlasenie, Ze projekt a aktivity, vymedzena
SVHZ v zmysle definicie podla Prilohy €. 1 schémy, nie su financované inou schémou Statne;j
pomoci, schémou pomoci de minimis alebo vymedzend SVHZ nie je predmetom poverenia
podla inej schémy Statnej pomoci, pripadne schémy pomoci de minimis. Zarovenn buduici
prijimatel’ predloZi vyhldsenie, Ze na projekt a aktivity uvedené v sprievodnej dokumentacii
neziada o inl §tatnu pomoc alebo minimalnu pomoc od iného poskytovatel'a pomoci alebo
v ramci inych schém pomoci. Zaroven sa zaviaze, ze ak by takuto Ziadost’ predlozil inému
poskytovatelovi Statnej pomoci alebo minimélnej pomoci v ¢ase posudzovania sprievodnej
dokumentécie k podpisu Zmluvy o PPM podla tejto schémy, bude o tejto skutocnosti
informovat’ poskytovatela.

5. Buduci prijimatel predlozi tieZ vyhldsenie o tom, Ze sa vo¢i nemu neuplatituje vratenie Statnej
pomoci na zéklade rozhodnutia Europskej komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznacena
za neopravnenu a nezlucitelnu s vnitornym trhom. Poskytovatel overi splnenie tejto
podmienky prostrednictvom webového sidla www.antimon.gov.sk?, ¢asti Statna
pomoc/Rozhodnutia Eurdpskej komisie — vratenie pomoci, kde st k dispozicii udaje
s pripadmi vymahania pomoci, ktoré aktualizuje Eurdpska komisia s cielom poskytnat

24 Verejnii siet’ poskytovatel'ov tvoria verejne dostupni poskytovatelia, ktory maju aspoti s jednou zdravotnou poistoviiou uzatvorenti
zmluvu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.
25 https://www.antimon.gov.sk/rozhodnutia-europskej-komisie-vratenie-pomoci/2csrt=177860023600096 12982
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aktualne informdacie o vymahani neopravnene poskytnutej a nezlucitelnej Statnej pomoci
v jednotlivych ¢lenskych Statoch.

6. Poskytovatel overi splnenie podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu v rdmci
sucinnosti na zéklade predloZzenych dokumentov a/alebo pomocou overenia v prislusnych
verejnych registroch eSte v Case pred podpisom zmluvy o PPM. Konkrétny spdsob
preukdzania splnenia jednotlivych podmienok a sposob ich overenia poskytovatelom bude
stanoveny Vv prisluSnom priamom vyzvani. V pripade nesplnenia jednotlivych podmienok
v zmysle priameho vyzvania alebo tejto schémy, nemoze dojst’ k poskytnutiu pomoci.

7. Ak buduci prijimatel’ vykonava cinnosti patriace do rozsahu i mimo rozsah SVHZ, musi
vediet' v internych u¢toch samostatne vykazat?® prijmy a vydavky (resp. vynosy a naklady)
spojené¢ so SVHZ aprijmy avydavky (resp. vynosy anaklady) stvisiace s ostatnymi
¢innost'ami mimo rozsah SVHZ, ako aj spdsob prerozdelenia vynosov a nédkladov spolo¢nych
(napr. rezijnych) pre obe skupiny ¢innosti. Naklady spojené s akymikol'vek inymi ¢innostami
mimo rozsah SVHZ zahfnaju vSetky suvisiace priame naklady, primerany prispevok na
spoloéné ndklady?’ a primerant rentabilitu vlastného imania. Pomoc podla tejto schémy
nebude poskytnutd na vydavky spojené s akymikol'vek inymi ¢innostami mimo rozsahu
SVHZ.

8. Sposobom overenia splnenia podmienok sa rozumie priprava zmluvy o PPM zo strany
poskytovatela v si€innosti s vykonévatel'om a jej dorucenie priamo ur¢enému budicemu
prijimatel'ovi, ktory zabezpeci dorucenie skompletizovanej a podpisanej zmluvy o PPM, s
prisluSnymi prilohami (vratane priloh preukazujiacich splnenie podmienok podla tejto
schémy) v stanovenej lehote od dorucenia zmluvy o PPM, poskytovatel'ovi. Pomoc moze byt
poskytnuta len v pripade splnenia jednotlivych podmienok priameho vyzvania a tejto schémy.

9. Zmluva oPPM obsahuje poverenie podla ¢lanku 4 Rozhodnutia Komisie (EU)
¢. 2012/21/EU, vydané vykonavatelom na zaklade ktorého bude prisluSnému prijimatel'ovi
zverené, v suvislosti s realizaciou opravneného projektu, poskytovanie SVHZ.

10. Obdobie, na ktoré je prijimatel’ pomoci povereny poskytovanim SVHZ, nepresiahne 20
(dvadsat) rokov. Podla &lanku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU, obdobie
poverenia mdze byt’ dlhSie ako 10 (desat’) rokov, len v pripadoch ak sa od poskytovatel’a
sluzby vyzaduje vyznamna investicia, ktort treba pocCas dlhSieho obdobia amortizovat
v stlade so vSeobecne uznavanymi Uctovymi zasadami. Realizdcia opravnenych projektov
podla ¢lanku H. schémy predstavuje investiciu, ktord sa v sulade so vSeobecne uznavanymi
uctovymi zadsadami amortizuje pocas dlhsieho obdobia. Obdobie poverenia na poskytovanie
SVHZ zacina plynat’ zacatim kalendarneho mesiaca kalendarneho roka, v ktorom prijimatel’
zacal uCtovne odpisovat majetok, alebo technické zhodnotenie hmotného majetku,
nadobudnuté realizaciou podporenej investicie, ktory bude sluzit' na vykondvanie SVHZ
definovanej v zmysle Prilohy €. 1 schémy

11. V pripade preukdzania, ze vySSie uvedené¢ vyhlasenia nezodpovedaji skutocnosti, bude
poskytovatel’ pomoci pozadovat’ od prijimatel'a finanéni kompenzaciu vo vyske poskytnutej
pomoci, ku ktorej sa vyhlasenie viazalo.

26 Napr. formou analytickej Gi¢tovnej evidencie.

27 Na ur&enie vy$ky primeraného prispevku na spolo¢né néklady mozno ako referenény element podl’a potreby pouzit’ trhové ceny za
vyuzivanie zdrojov. Ak nie su k dispozicii takéto trhové ceny, primerany prispevok na spolo¢né naklady mozno stanovit’ odkazom
na uroven primerané¢ho zisku, ktorého dosiahnutie sa v pripade podniku ocakava pri vykone ¢innosti, ktoré nepatria do ramca sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu, alebo na zéklade inych vhodnejsich metodik. Primerany zisk sa posudi z pohl'adu ex ante (skor
na zaklade ocakavaného zisku, nez na zaklade dosiahnutého zisku), aby neboli odstranené stimuly pre podnik zvySovat’ efektivnost’
pri vykone ¢innosti, ktoré nepatria do ramca sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu.
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12. Pomoc bude poskytnutd len v pripade, ak budtci prijimatel’ splni vSetky podmienky
poskytnutia pomoci stanovené v ramci tejto schémy a v priamom vyzvani.

M.KUMULACIA POMOCI

1. Prizistovani, ¢i je dodrzand maximalna vyska pomoci podla ¢lanku K. schémy sa zohl'adiiuje
celkova vyska Statnej pomoci v prospech podniku bez ohl'adu na to, ¢i sa takato podpora
financuje z miestnych, regiondlnych, narodnych zdrojov alebo zo zdrojov EU.

2. Pomoc poskytnuta na zaklade tejto schémy sa moze kumulovat’ s inou Statnou pomocou, ak sa
jednotlivé opatrenia pomoci tykaju rozdielnych identifikovatel'nych opravnenych vydavkov.

3. Pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa nekumuluje so ziadnou inou §tatnou pomocou alebo
pomocou de minimis v stvislosti s tymi istymi — ¢iasto¢ne alebo Uplne sa prekryvajucimi —
opravnenymi vydavkami, ak by takdto kumulacia mala za néasledok prekrocenie maximalnej
vysky pomoci podla ¢lanku K. schémy.

4. Kumulacia pomoci je vZdy viazand na konkrétnu SVHZ.

N. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1. Poskytovatel’ pisomne vyzve priamo ur¢en¢ho budiceho prijimatela na uzatvorenie zmluvy
o PPM, ktorej navrh mu zasiela spolu s vyzvanim a zverejni priame vyzvanie na webovom
sidle www.mindop.sk. St€astou priameho vyzvania je aj tato schéma.

2. Buduci prijimatel’ vypracovava povinné prilohy zmluvy o PPM a sprievodni dokumentaciu
v zmysle vyzvania uz v ¢ase pred zaslanim priameho vyzvania na zdklade poziadavky na
poskytnutie suinnosti. Povinné prilohy a sprievodnd dokumentacia slizia na preukazanie
splnenia podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu. Podpisanim zaslaného navrhu
zmluvy o PPM budtci prijimatel’ akceptuje podmienky priameho vyzvania, tejto schémy
a suCasne potvrdzuje spravnost’ udajov.

3. Buduci prijimatel’ predkladd podpisany ndvrh zmluvy o PPM poskytovatel'ovi riadne, vcas
a vo forme urcenej v priamom vyzvani a v sulade s podmienkami stanovenymi v priamom
vyzvani a v tejto schéme.

4. Dorucenim podpisaného navrhu zmluvy o PPM spolu s povinnymi prilohami a sprievodnou
dokumentéiciou vo forme wurfenej v priamom vyzvani zacina proces posudzovania
kompletnosti a spravnosti poZadovanych podkladov.

5. Poskytovatel vramci procesu posudzovania overuje splnenie podmienok poskytnutia
prostriedkov mechanizmu v sulade s vyzvanim a dokumentmi, na ktoré sa vyzvanie odvolava,
ako aj s touto schémou.

6. V pripade, Ze prijimatel’ splni vSetky podmienky poskytnutia prostriedkov mechanizmu
uréené vo vyzvani, poskytovatel’ a vykonavatel’ uzatvoria zmluvu o PPM (trojstranné zmluva),
v ktorej bude dohodnuty sposob a podmienky poskytnutia prostriedkov mechanizmu.

7. Dnom nadobudnutia u¢innosti zmluvy o PPM, ktorym je nasledujici den po zverejneni
v Centralnom registri zmlav, sa pomoc podla tejto schémy povazuje za poskytnuta
a prijimatel’ovi vznikd pravny narok na poskytnutie pomoci.

8. Poskytovatel v st¢innosti s vykonavatelom zabezpecia, aby nahrada poskytnutd za
poskytnutie SVHZ spliala podmienky stanovené v tejto schéme a sucasne zabezpecia, aby
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prijimatel'ovi nebola poskytnuta vysSia nahrada, ako je jej vyska stanovena podl'a ¢lanku K.
schémy. Vykonévatel' vykona kontrolu kazdy rok poc¢nic rokom ukoncenia realizicie
investi¢nej fazy projektu®®, ale nie neskor ako tri roky od zaciatku poverenia a na konci
obdobia poverenia®. V tejto suvislosti a na zaklade poziadania Komisie vykonavatel’ poskytne
dokazy. Pre ucely vykonania kontroly v zmysle uvedeného, bude prijimatel’ informovat’
vykonéavatel'a o ukonceni realizacie investi¢nej fazy projektu akalendarnom miesiaci
kalendarneho roka zaradenia majetku, alebo technického zhodnotenia majetku nadobudnutych
realizéciou podporenej investicie do uZzivania vratane oznacenia kalenddrneho mesiaca
kalendarneho roka, kedy prijimatel’ zacal majetok, alebo technické zhodnotenie majetku
uctovne odpisovat. Vykonavatel bude informovat poskytovatela o vysledku vykonanej
kontroly.

9. Ak prijimatelovi bude zo strany poskytovatel'a poskytnuta ndhrada vyssia, ako je maximalna
vyska pomoci stanovena podla ¢lanku K. schémy (t. j. nadmerna néhrada), poskytovatel
poziada dotknutého prijimatel’a o vratenie vSetkej nadmerne poskytnutej ndhrady. V zmysle
tejto schémy nie je mozné Ziadnu Cast’ nadmernej nahrady preniest’ do d’alSiecho obdobia
a odcitat’ ju z vyrovnavacej platby splatnej v danom obdobi.

10. Pri vzniku nadmernej ndhrady na konci obdobia poverenia na poskytovanie SVHZ z doévodu
neuplynutia celkovej doby zivotnosti investicie (zostatkovd hodnota majetku podla
odpisového planu je nenulovd) podporenej podla tejto schémy, poskytovatel poziada
dotknutého prijimatel’a o vratenie sumy vo vysSke poskytnutej nadmernej ndhrady formou
uhrady peniaznych prostriedkov poskytovatel'ovi. Pri vy¢isleni nadmernej ndhrady poskytne
vykonavatel’ poskytovatel'ovi potrebni sucinnost’.

11. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo, v pripade porusenia podmienok zmluvy o PPM alebo na
zaklade rozhodnutia prislusného kontrolného organu, pomoc nevyplatit’, kratit’ alebo v pripade
uz vyplatenej sumy pozadovat’ jej vratenie.

12. PodrobnejSie informécie o mechanizme poskytovania pomoci stanovuje prisluSné priame
vyzvanie a jeho prilohy.

13. Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok.

0. ROZPOCET

1. Maximalny objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy pre roky 2022 —
2026 je vsulade sPlanom obnovy a odolnosti SR, Komponentom 2 Obnova budov,
Investicie 2 Obnova verejnych historickych a pamiatkovo chranenych budov®’. Sumy uvedené
v POO SR predstavujii maximalnu vysku prostriedkov, ktora moéze byt schvalena na projekty
spolufinancované z POO SR vratane projektov, ktoré st v pésobnosti tejto schémy.

2. Celkovy objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu tejto schémy je vo vyske
22 mil. eur.

28 Ukongenim realizdcie investi¢nej fizy projektu je datum zaradenia investicie do majetku a zagatie i¢tovného odpisovania. V pripade,
ze bude investicia zarad'ovana do majetku postupne; bude sa pre tento cel za ukoncéenie investicnej fazy projektu povazovat
zaradenie prvej Casti investicie do majetku.

2% Dobu trvania poverenia obsahuje Zmluva o PPM. V pripade, kedy je obdobie trvania poverenia kratSie ako tri roky, vykonavatel’
vykona kontrolu nadmernej nahrady na konci obdobia poverenia.

30 https://www.planobnovy.sk/
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P. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

1. Transparentnost’ schémy zabezpeCuje vykonavatel a poskytovatel v stlade s pravidlami
stanovenymi pre poskytovanie prostriedkov mechanizmu z POO SR, podla ¢l. 7 Rozhodnutia
Komisie ¢. 2012/21/EU a podl'a ustanoveni zdkona o slobodnom pristupe k informéaciam?!.

2. Poskytovatel' zverejni na webovom sidle www.mindop.sk Uplné znenie schémy do 10
pracovnych dni odo dia nadobudnutia platnosti a t¢innosti schémy vratane jej pripadnych
zmien (schémy v zneni dodatku), kde zostant dostupné do konca platnosti a ti¢innosti tejto
schémy. Poskytovatel’ informuje vykonavatel'a o nadobudnuti platnosti a ii¢innosti schémy v
uplnom zneni bezodkladne po jej zverejneni v Obchodnom vestniku.

3. Poskytovatel' a vykonavatel' v zmluve o PPM uveda informéciu o tom, Ze ide o pomoc na
konkrétnu SVHZ v zmysle definicie SVHZ vymedzenej v Prilohe ¢. 1 schémy, pricom
vyslovne uvedd odkaz na Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU s referenciou tykajucou sa
uverejnenia prislusného rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie, a sa¢asne na tito
schému, jej nazov a jej uverejnenie v Obchodnom vestniku. Uvedené sa povazuje za splnené,
ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve o PPM.

4. V stlade s ¢lankom 7 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU v pripade nahrady prevysujuce;
15 mil. eur v prospech prijimatel’a, ktory vyvija aj ¢innost’ mimo rozsahu SVHZ, vykonavatel’
uverejni na svojom webovom sidle poverenie pre tohto prijimatela alebo zhrnutie, ktoré
obsahuje prvky podla ¢lanku 4 Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU a roéné sumy pomoci
poskytované prislusnému prijimatelovi.

5. Poskytovatel v sucinnosti s vykonavatelom predkladajut Komisii prostrednictvom
Protimonopolného tradu SR, v rozsahu a Struktiare podla ¢lanku 9 Rozhodnutia Komisie ¢.
2012/21/EU, spravu o vykonavani Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU kazdé 2 (dva) roky.
Prva sprava sa predlozi v roku 2026.

6. Poskytovatel' kontroluje dodrziavanie podmienok stanovenych vschéme, okrem rozsahu
vykonavanych SVHZ v zmysle poverenia a primeranosti nahrady, ktoré kontroluje
vykonavatel’.

7. Vykonavatel’ overuje stanovenie vySky nahrady a kontrolu nadmernej ndhrady podl'a ¢lanku
6 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU na roénej baze poéniic obdobim stanovenym v ¢lanku
N. odseku 8, formou vykonania revizie vytvoreného prijmu z projektu a na konci obdobia
poverenia, formou kontrolného vypoctu nadmernej nahrady. Ak bola prijimatel’'ovi poskytnuta
ndhrada vysSia, ako je suma stanovena v ¢lanku K. schémy, vykonavatel informuje
poskytovatel'a o tejto skuto€nosti a poskytovatel' poziada prijimatel’a o vratenie vSetkej
nadmerne poskytnutej nahrady.

8. Vykonavatel' zaznamenava udaje o poskytnutej Stdtnej pomoci podla tejto schémy a udaje
o prijimatel'ovi do centrdlneho registra (IS SEMP) prostrednictvom elektronického formulara
do 6 mesiacov odo dia poskytnutia pomoci.

9. Poskytovatel’ a vykonavatel' si ponechdvaju na obdobie poverenia a minimalne 10 (desat)
rokov od skoncenia obdobia poverenia k dispozicii vSetky informacie potrebné na zistenie, ¢i
je udelena nahrada zlucitel'na s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU.

10. Poskytovatel v su¢innosti s vykonavatel'om poskytuje Komisii na jej pisomnu ziadost’ vSetky
informacie, ktoré Komisia poklada za nevyhnutné na zistenie, ¢i su platné opatrenia vo forme
nahrady zlucite'né s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU.

31 Z&kon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zékon o slobode informécif)
v zneni neskor$ich predpisov
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Q. KONTROLA A AUDIT

1. Vykonavanie financnej kontroly, vnutorného auditu, vlddneho auditu alebo auditu
kontrolnymi organmi EU (d’alej aj ,kontrola a audit) poskytnutej pomoci vychadza
z legislativy EU (nariadenie o mechanizme a nariadenie Rady ES ¢&. 2185/96 z 11. novembra
1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany
finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi)
a z legislativy SR (zakon o finan¢nej kontrole a audite).

2. Subjektmi zapojenymi do kontroly a auditu st:

a) Utvar kontroly, vladneho auditu a staznosti MZ SR;
b) Narodna implementacnd a koordinac¢né autorita;

¢) Ministerstvo financii SR;

d) Urad vladneho auditu;

e) Najvyssi kontrolny trad SR;

f) kontrolné organy EU.

3. Poskytovatel’ kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj ostatné
skutoCnosti, ktoré by mohli mat vplyv na spravnost aucelovost’ poskytnutej pomoci.
Poskytovatel kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci
a dodrzanie podmienok zmluvy o PPM aschémy. Vykonavatel kontroluje dodrzanie
podmienok poverenia na poskytovanie SVHZ a vySku poskytnutej ndhrady za poskytovanie
SVHZ. Za tymto ucelom su poskytovatel a vykondvatel opravneni, spolocne alebo
samostatne, vykonat’ kontrolu priamo u prijimatel’a.

4. Ostatné subjekty zapojené do kontroly a auditu vykonavaju kontrolu a audit u prijimatel’a
v stlade s prisluSnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

5. Prijimatel’ je v stlade s § 14 ods. 1 zdkona o Statnej pomoci povinny umoznit’ vykonanie
kontroly a preukézat’ poskytovatel'ovi a vykonavatel'ovi pouzitie prostriedkov Statnej pomoci
a opravnenost’ vynalozenych vydavkov. Prijimatel’ vytvara osobam vykonavajucim kontrolu
a audit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a auditu a poskytuje im
potrebnl sucinnost’ a vSetky vyziadané informécie a listiny tykajice sa najmi rieSenia
projektu, stavu jeho rozpracovanosti, Specifikacie pouzitia pomoci, jej predpokladané d’alSie
pouzitie atd’.

6. Prijimatel’ zabezpeci pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit projektu a zdrzi sa
konania, ktoré¢ by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly a auditu.

7. Prijimatel’ prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov uvedenych
v sprave z kontroly a auditu v lehote stanovenej osobami oprdvnenymi na vykon kontroly
a auditu. Prijimatel’ zasle osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu pisomnu spravu
o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni
a taktieZ o odstraneni pricin ich vzniku.

8. Prijimatel’ upravi v zmluve s dodavatelom™* ugast’ dodavatel'a v pripade vykonu kontroly
a auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami (oprdvnenymi vydavkami
vramci projektu) kedykol'vek pocCas platnosti a u€innosti zmluvy o PPM opravnenymi

32 Pod pojmom ,,dodavatel™ sa rozumie dodavatel tovarov, prac a sluzieb stvisiacich s realizaciou projektu, na ktory je poskytovana
pomoc podla schémy.
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osobami. Prijimatel’ v zmluve s dodavatelom tiez upravi podmienky pre dodavatela na
poskytnutie vSetkej potrebnej sucinnosti dodavatel’a voci opravnenym osobam.

R. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobtda platnost a ucinnost’ diom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.
Zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku zabezpeCi poskytovatel, ktory zabezpeci
zverejnenie schémy v Uplnom zneni aj na webovom sidle www.mindop.sk do 10 (desat’)
pracovnych dni od jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel informuje
vykonavatel'a o nadobudnuti platnosti a u¢innosti schémy v Gplnom zneni bezodkladne po jej
zverejneni v Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov k schéme, priCom platnost’
a ucinnost’ kazdého dodatku nastava dilom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom
vestniku.

Zmeny v Rozhodnuti Komisie ¢. 2012/21/EU musia byt premietnuté do schémy v priebehu
Siestich mesiacov od nadobudnutia ich Gc¢innosti. Pre zmenu alebo doplnenie schémy sa
uplatni postup podl'a ods. 2 tohto ¢lanku schémy.

Platnost’ a icinnost’ schémy kon¢i 31. decembra 2026. Skoncenie platnosti a u¢innost’
schémy nema vplyv na trvanie obdobia poverenia podla ¢lanku L. ods. 10 schémy. Zmluva o
PPM bude uzatvorena a nadobudne ucinnost’ do 31. decembra 2025. Financovanie z POO SR
kon¢i do 31. decembra 2026.

Poskytovatel' prehodnoti poskytovanie pomoci podla tejto schémy pred skoncenim jej
platnosti a Gi¢innosti. Pre zmeny tykajlice sa ustanoveni schémy, resp. pre predlzenie platnosti
a ucinnosti schémy sa uplatni postup v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku schémy.

Vyplatenie prostriedkov mechanizmu je mozné uskutocnit’ do 31. augusta 2026, po predloZeni
dokladov preukazujucich vysku opravnenych vydavkov k Ziadosti o platbu, a to na zéklade
poskytnutej pomoci do 31. decembra 2025.

S. PRILOHY

Priloha €. 1 Metodika pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU
a Statneho rozpoctu SR v nadviznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU

Priloha ¢&. 2 Definicia MSP

Priloha ¢. 3 Poverovacie podmienky Zmluvy o PPM
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PRILOHA ¢&. 1

K SCHEME STATNEJ POMOCI SVHZ PRE INVESTICIE DO OBNOVY BUDOV NEMOCNIC
7Z PROSTRIEDKOV PLANU OBNOVY A ODOLNOSTI SR

& SP SVHZ — 2/2025

METODIKA PRE STANOVENIE VYSKY NAHRADY POSKYTOVANEJ
ZO0 ZDROJOV POO SR
(SP SVHZ PRE INVESTICIE DO OBNOVY BUDOV NEMOCNIC Z POO SR)

V NADVAZNOSTI NA ROZHODNUTIE KOMISIE C. 2012/21/EU Z 20.12.2011 O UPLATNOVANI
CLANKU 106 ODS. 2 ZMLUVY O FUNGOVANI EU NA STATNU POMOC VO FORME NAHRADY
ZA SLUZBU VO VEREJNOM ZAUJME UDELOVANEJ NIEKTORYM PODNIKOM POVERENYM

POSKYTOVANIM SLUZIEB VSEOBECNEHO HOSPODARSKEHO ZAUJIMU

1. UVOD

Ministerstvo dopravy SR ako poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ investicii a reforiem POO SR a
Ministerstvo zdravotnictva SR ako vykonavatel schémy Stitnej pomoci a poverovatel
poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zdujmu poskytuji finanéné prostriedky
z rozpoctovej kapitoly Ministerstva dopravy SR a z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR ako
Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme v stilade s Rozhodnutim Komisie
& 2012/21/EU z20.12.2011 o uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu
pomoc vo forme nédhrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,rozhodnutie
Komisie ¢. 2012/21/EU%).

DEFINICIA SLUZBY VSEOBECNEHO HOSPODARSKEHO ZAUJMU

Pod pojmom ,,sluzby vo verejnom zaujme“ je v zmysle rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU
mozné rozumiet’ sluzby vSeobecného hospodéarskeho zaujmu, v podmienkach zdravotnictva
poskytovanie zdravotnej a dlhodobej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ambulantnej
zdravotnej starostlivosti alebo v zdravotnickom zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Pre ucely tejto schémy sa za sluzbu vSeobecného hospodarskeho zauymu (SVHZ) tymto urcuje
sluzba suvisiaca s poskytovanim Ustavnej zdravotnej starostlivosti regulovanej ustanovenim § 4
ods. 1 a definovanu v § 7 ods. 1 pism. b) a § 9 zakona €. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti,
sluzbach stvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov a prevadzkovanej v zariadeniach tustavnej zdravotnej
starostlivosti v zmysle § 7 ods. 4 pism. a) bod 1. zdkona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v
zdravotnictve v zneni neskorSich predpisov v rozsahu ¢innosti ur¢enych v povoleni podla § 11
ods. 3 predmetného zakona.

V zmysle &lanku 5 rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU nesmie byt vyska poskytnutej nahrady
prijimatel'ovi pomoci®® vysia, ako je nevyhnutné na pokrytie nakladov vzniknutych pri plneni
zéavizkov sluzby vo verejnom zaujme, so zohl'adnenim relevantnych prijmov a primeraného zisku
z akéhokol'vek vlastného kapitalu nevyhnutného na plnenie tychto zavéizkov.

33 Opravneni prijimatelia pomoci st definovani v tejto schéme v ¢lanku F. Prijimatel’ pomoci.



Ministerstvo dopravy SR, ako poskytovatel’ pomoci vo forme nédhrady (d’alej len ,,poskytovatel)
a Ministerstvo zdravotnictva SR, ako vykonavatel schémy (d’alej len ,,vykondvatel*) musia
zabezpecit, aby neboli udelované vyssie néhrady, ako je stanovené v Clanku 5 rozhodnutia
Komisie & 2012/21/EU.

Posledny vyvoj prava Eurépskej unie (EU) v oblasti §tatnej pomoci** nasvedéuje, ze EU povaZzuje
socidlne a zdravotné sluzby za sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu a upravuje ich
financovanie v osobitnom rezime, ktory zabezpeci ich zluciteI'nost’ so spolocnym trhom. To, ¢i
poskytovanie urcitej socialnej sluzby, resp. zdravotnej starostlivosti predstavuje ekonomickt
(hospodarsku) ¢innost’, je potrebné posudit’ v zavislosti od sposobu jej organizacie v ramci dané¢ho
clenského §tatu. ,,Aby sa urcita sluzba mohla povazovat’ za hospodarsku / ekonomicku ¢innost’, na
ktoru sa vztahujui ustanovenia o vnutornom trhu (vol'ny pohyb sluzieb a sloboda usadit’ sa), je
zakladnym predpokladom to, Ze je poskytovana za odplatu. Za sluzbu vSak nemusia nevyhnutne
platit prijemcovia sluzieb. Ak poskytovatelia zdravotnej starostlivosti poskytuju zdravotnt
starostlivost’ za odplatu, ¢i uz zaplatenu priamo zo strany pacientov alebo z inych zdrojov (platby
zo zdravotnych poistovni), poskytovanie tejto zdravotnej starostlivosti je mozné povazovat’ za
hospodarsku ¢innost’.*.

Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU sa okrem iného uplatiiuje na $tatnu pomoc vo forme néhrady
za sluzby vo verejnom zaujme udelenej podnikom v sivislosti so sluZzbami vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (d’alej aj ,,SVHZ®) v zmysle ¢l. 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU ak:

— 1ide o nahradu za poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu nemocnicami
poskytujicimi zdravotnu starostlivost’, v prisluSnych pripadoch vratane zdchrannych sluzieb;
prevadzkovanie doplnkovych ¢innosti priamo suvisiacich s hlavnymi ¢innost’ami (suvisiacich

&innosti) predovietkym v oblasti vyskumu viak nebrani tomuto uplatiiovaniu®.

— ide o nahradu za poskytovanie sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu, ktoré spinaja
zékladné socialne potreby, pokial’ ide o zdravotni a dlhodobtl starostlivost’, starostlivost’
o diet’a, pristup a reintegraciu na trh prace, socidlne byvanie a starostlivost’ o zranite'né
skupiny a socidlne za¢lenenie tychto skupin®¢,

— prijimatel’ pomoci je povereny poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
a obdobie trvania poverenia nepresiahne 10 rokov, okrem pripadov ak sa od poskytovatel’a
sluzby vyZzaduje vyznamnd investicia, ktort treba pocas dlhSieho obdobia amortizovat
v sulade so v§eobecne uznavanymi uétovymi zasadami®’.

2. METODIKA PRE URCENIE VYSKY NAHRADY

Poskytovatel’ poskytne prijimatel'ovi pomoci podl'a schémy prostriedky mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti (d’alej aj ,,prostriedky mechanizmu‘) na opravnené vydavky na realizaciu
investicie nevyhnutnej pre poskytovanie SVHZ.

Primeranad nahrada nesmie presiahnut’ sumu potrebnll na pokrytie Cistych nadkladov na SVHZ
podl'a bodu 1 tejto metodiky, ktoré st potrebné na poskytovanie tejto SVHZ, preukazatelne s iou
suvisia plus primerany zisk a ich vySka musi byt vypocitana v sulade s nizsie uvedenou metodikou

3% Oznamenie Komisie 2012/C 8/03 Ramec Eurdpskej tnie pre $tatnu pomoc vo forme néhrady za sluzby vo verejnom zaujme (2011)
35 Clanok 2 ods. 1) pism. b) rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU

36 Clanok 2 ods. 1 pism. ¢) rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU

37 Clanok 2 ods. 2) rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU



vypoctu. Néklady, ktoré¢ vzniknu pocas poskytovania SVHZ, musia byt uznané za opravnené
vydavky v stlade s ¢lankom 1. schémy.

Vykonévatel' zodpovedd za udelenie ndhrady v sulade s ¢lankom 5 rozhodnutia Komisie
¢.2012/21/EU, podla ktorého vySka opravnenej nahrady za sluzbu vseobecného
hospodarskeho zaujmu nepresiahne sumu potrebnu na pokrytie ¢istych nakladov na sluzbu
vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktoré vznikli pri plneni zavizkov sluZieb vo verejnom
zaujme a primerany zisk. V pripade identifikdcie nadmernej néhrady vykonavatel tuto
skuto¢nost’ oznami poskytovatel'ovi a poskytovatel’ poziada prijimatel’a pomoci o vratenie vSetkej
nadmerne poskytnutej nahrady.

Vyska opravnenej nahrady za SVHZ = Cisté naklady na SVHZ + Primerany zisk

Vyska opravnenej nahrady na SVHZ sa vypocita podla vzorca:

Cisté naklady na SVHZ = Néklady na SVHZ - Prijem za SVHZ

Néklady na SVHZ = celkové hrubé ndklady potrebné na poskytovanie SVHZ pocas doby trvania
poverenia®®

Prijem za SVHZ = cely prijem ziskany za SVHZ v ramci trvania poverenia

Néklady, ktoré sa zohl'adiiuju, zahfiaja vSetky ndklady, ktoré vznikli pocas poskytovania sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ako je definovand v bode 1 tejto metodiky, a to za
nasledovnych podmienok:

1. Ak st vSetky ¢innosti prijimatel'a obmedzené na sluzbu vSeobecného hospodarskeho zdujmu,
vykonom ktorej je povereny v ramci projektu, zohl'adnia sa vSetky jeho naklady.

2. Ak prijimatel’ vykonava aj cCinnosti, ktoré nespadaji do rozsahu sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu, vykonavanim ktorej je povereny v rdmci projektu, zohladnia sa len
naklady suvisiace so sluzbou vSeobecného hospodarskeho zaujmu.

Néklady pridelené na sluzbu vSeobecného hospodarskeho zdujmu pokryvaji len naklady
vzniknuté pri poskytovani sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu do vySky stanovenej v
clanku I. a K. schémy, preukazatel'ne suvisia so sluzbou vS§eobecného hospodérskeho zdujmu.

Primeranym ziskom je miera rentability kapitalu, ktora nepresahuje prisluSna swapovi mieru
zvySenu o prémiu vo vySke 100 bazickych bodov. Relevantna swapova trokova miera je swapova
irokova miera, ktorej splatnost a mena zodpovedaji trvaniu a mene poverovacieho aktu®’.
V pripade, ak je vlastné imanie v overovanom roku nizSie ako 0 EUR, tak primerany zisk je 0
EUR.

V pripade, ak je v ¢ase skoncenia doby trvania poverenia zostatkova hodnota majetku podl’a
odpisového planu nenulova, zostatkova hodnota majetku nadobudnutého realizaciou
investicie je povaZzovana za nadmerni nahradu. Tuto zostatkovi hodnotu je prijimatel’
pomoci povinny vratit’ poskytovatel’ovi formou thrady penaznych prostriedkov.

38 Vratane uctovnych odpisov podporenej investicie
39 https://competition-policy.ec.europa.eu/state-aid/legislation/ sgei/swap-rate-proxies_en
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3. KONTROLA NADMERNEJ NAHRADY (OPRAVNENA VYSKA PROSTRIEDKQV
MECHANIZMU)

Je potrebné zabezpecit', aby nahrada poskytnutd za sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu
spifiala poziadavky stanovené v rozhodnuti Komisie ¢. 2012/21/EU, a najméi aby prijimatelovi
pomoci nebola poskytnuta vyssia ndhrada (nadmernd nahrada), ako je stanovend v rozhodnuti
Komisie & 2012/21/EU.

Ministerstvo dopravy SR, ako poskytovatel’ a Ministerstvo zdravotnictva SR ako vykonavatel
musia zabezpecit, aby neboli udel'ované vyssie nahrady, ako je stanovené v ¢lanku 5 rozhodnutia
Komisie ¢.2012/21/EU, za tymto u¢elom Ministerstvo zdravotnictva SR vykonava overovanie
nadmernej ndhrady podl'a tejto metodiky.

Predkladanie kontrolného vypocétu nadmernej nahrady podla Prilohy 1 Metodiky a primeranost
vysky nahrady za SVHZ bude zo strany vykondvatela predmetom kontroly po ukonceni
investi¢nej fazy projektu®’, a to od zaciatku poverenia na vykon SVHZ definovaného poverovacim
aktom kazdoro¢ne pocas celej doby poverenia, ale nie neskor ako tri roky od zaciatku poverenia
a na konci obdobia poverenia*!. Za zagiatok poverenia sa povazuje kalendirny mesiac
kalendarneho roka, v ktorom boli majetok, alebo technické zhodnotenie hmotného majetku,
nadobudnuté realizaciou podporenej investicie, zaradené do uZivania a od kedy prijimatel’ pomoci
tento majetok uctovne odpisuje (amortizuje).

V pripade, ak bola prijimatel’'ovi pomoci poskytnutd nadmernd nahrada, poskytovatel’ poziada
prijimatela o vratenie celej vySky nadmerne poskytnutej nahrady, ktoru je prijimatel’ pomoci
povinny v zmysle ¢lanku P. ods. 7 a ¢lanku N. ods. 10 schémy vratit poskytovatel'ovi, ktory
poskytol prijimatel’ovi pomoci prostriedky mechanizmu.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato metodika nadobtda platnost” a t€innost’ dilom uverejnenia schémy v Obchodnom vestniku.

Stucastou metodiky je vypocet nahrady poskytovanej zo zdrojov POO SR a $tatneho rozpoctu SR
v nadviznosti na rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU, ktory tvori Prilohu 1 Metodiky.

40 Ukoncenie realizacie investi¢nej fazy projektu je datumom zaradenia investicie do majetku a zadatim uctovného odpisovania.
V pripade, ze bude investicia zarad'ovana do majetku postupne; bude sa pre i¢el tejto metodiky za ukoncenie investi¢nej fazy projektu
povazovat’ zaradenie prvej Casti investicie do majetku.

41 Dobu trvania poverenia obsahuje Zmluva o PPM. V pripade, kedy je obdobie trvania poverenia kratsie ako tri roky, vykonavatel
vykona kontrolu nadmernej nahrady na konci obdobia poverenia.



Priloha 1 k Metodike pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov POO SR
(SP SVHZ pre investicie do obnovy budov nemocnic z POO SR)

KONTROLA NAHRADY POSKYTOVANEJ ZO ZDROJOV POO SR VNADVAZNOSTI
NA ROZHODNUTIE KOMISIE ¢&. 2012/21/EU Z 20. DECEMBRA 2011

FINANCNY VYKAZ (pre vietky pravne formy prijimatelov)
pre kontrolu poskytnutej ndhrady za sluzby v§eobecného hospodarskeho zadujmu

Identifikacia prijimatela

Nazov prijimatela:

ICO:

1.NAKLADY / VYDAVKY Suma v EUR

Naklady na ¢innosti SVHZ

Naklady na ¢innosti okrem SVHZ

NAKLADY CELKOM (kontrola na Giétovnu zavierku)

2.2VYNOSY / PRiIJMY Suma v EUR

Vynosy/prijmy z ¢innosti SVHZ

Vynosy/prijmy z ¢innosti okrem SVHZ

VYNOSY/PRiIJMY CELKOM (kontrola na Gétovnu zavierku)

3.ZISK Suma v EUR

Zisk z ¢innosti SVHZ

Zisk z ¢innosti okrem SVHZ

ZISK CELKOM (kontrola na uétovnu zavierku)

4.PRIMERANY ZISK ZA VYKON SVHZ :;'::),;EUR
(1]
Vlastny kapital (EUR)
Swapova urokova sadzba (%)
Primerany zisk (EUR)
(Vlastny kapital * (swapova drokova sadzba + 100 bazickych bodov))
(V pripade ak je hodnota viastného kapitalu <=0 EUR, primerany zisk =0 EUR)
5. ZOSTATKOVA HODNOTA Suma v EUR

Zostatkova hodnota majetku nadobudnutého realizaciu podporenej
investicie nevyhnutnej pre poskytovanie SVHZ

(Vyplria sa len v pripade, Ze poverenie nebolo prediZené a zostatkové hodnota
majetku podla dariovych odpisov je nenulova, v poslednom roku poverenia.

V inych pripadoch sa nevypiria.)

‘ Vyska pokrytia nakladov za SVHZ a primeraného zisku / nadmerna nahrada




PRILOHA & 2

K SCHEME STATNEJ POMOCI SVHZ PRE INVESTICIE DO OBNOVY BUDOV NEMOCNIC,
7Z PROSTRIEDKOV PLANU OBNOVY A ODOLNOSTI SR

¢. SP SVHZ — 2/2025

DEFINICIA MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujuce kategéorie podnikov

1. Kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo
celkova ro¢na stivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako
50 osdb a ktorého rocny obrat a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnadva menej ako
10 osdb a ktorého ro€ny obrat a/alebo celkova rocna stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych sim

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,,Partnerské podniky*“ st vSetky podniky, ktoré nie si zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni,
bud’ samostatne alebo spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle
odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niZSie postaveny
podnik).

Podnik sa vSak modZe klasifikovat' ako samostatny, teda ako podnik, ktory nemd ziadne
partnerské podniky, aj ked nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia,
za predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne
s prislusnym podnikom:

a) verejné investicné spolocnosti, spolocnosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické
osoby alebo skupiny fyzickych osdb pravidelne vykondvajice rizikové investi¢né aktivity,
ktoré investuji vlastny kapital do nekoétovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli),
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za predpokladu, ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku
su nizsie ako 1 250 000 EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

¢) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s rocnym rozpoc¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako
5 000 obyvateI'mi.

3. ,,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:

a) podnik ma vac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ vac¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného orgénu iného podniku;

¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akciondrom alebo ¢lenom iné¢ho podniku, sim kontroluje na zaklade zmluvy
s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacSinu hlasovacich prav
akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychédza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislu§ného podniku — bez toho,
aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého
z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osdb konajucich spolo¢ne, sa tiez povazuji za prepojené podniky,
ak svoju ¢innost’ alebo Cast’ svojej ¢innosti vykondvaju na rovnakom relevantnom trhu alebo
na pril’ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
vo vyssej alebo nizsej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemé6ze povazovat
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo
kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mo6Zu poskytnit’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie
sa moZe poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit’, kto je
jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik mdze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze moze
oddvodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené
podniky v iom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhldsenia sa poskytnu bez toho, aby boli
dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podl'a vnutroStatnych pravidiel alebo pravidiel
Unie.
Cldnok 4
Udaje pouZivané pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych siim a referenéné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim su tidaje tykajice sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na ronom zaklade. Zohl'adiiuju sa

odo dia uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) a inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v den Gc¢tovnej zavierky zisti, Ze na roénom zaklade prekrocil pocet pracovnikov
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alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finan¢né
limity, nebude to mat’ za nésledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredné¢ho alebo malého
podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujucich
uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzédvierky esSte neboli schvalené,
sa uplatnia udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu roénych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sob, ktoré
v prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvédzok pocas celého posudzovaného
referen¢ného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny cas bez ohladu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi st:

a) zamestnanci,

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnutroStatnych
pravnych predpisov povazuji za zamestnancov;

¢) vlastnici-manazéri,

d) partneri vykonavajuci pravidelni ¢innost v podniku, ktori maji finanény prospech
z podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa zac¢astiiuji na odbornom vzdelavani na zaklade u¢inovskej zmluvy
alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuji za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo
rodi¢ovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6

Vyhotovenie idajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcujii vylu¢ne
na zaklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane tdajov
0 pocte pracovnikov sa urcia na zdklade uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je
k dispozicii, podl'a konsolidovanej Gi€tovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej Gi¢tovne;j
zéavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripoc€itaji idaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vySSom alebo niZSom postaveni
vo vztahu k nemu. Vysledok je imerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podla toho, ktord z hodndt je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto
percentualnych podielov.

K tdajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % tidajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tieto udaje neboli
zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Natcely uplatnenia odseku 2 sa tidaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju
z ich Uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom
sa pripocita 100 % tidajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial
ich uctovné udaje uz nie st zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.



Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa tidaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzuju zich uctovnych zavierok a ostatnych tdajov — konsolidovanych,
ak existuji. K tymto udajom sa pomerne pripocitaju udaje kazdého pripadného partnerského
podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom
postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovnej
zavierky v podiele zodpovedajucom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku
2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej u¢tovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch,
Cisla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju umerne na zadklade suhrnu udajov z jeho
partnerskych podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik
prepojeny.



PRILOHA ¢&. 3

K SCHEME STATNEJ POMOCI SVHZ PRE INVESTICIE DO OBNOVY BUDOV NEMOCNIC,
Z PROSTRIEDKOV PLANU OBNOVY A ODOLNOSTI SR

¢ SP SVHZ -2/2025

POVEROVACIE PODMIENKY

_ PRE UCEL
ZMLUVY O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA
PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI #

uzatvaranej podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov, podl'a §14 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisovn medzi Poskytovatelom, Vykonavatelom
a Prijimatel’om.

OSOBITNE DOJEDNANIA

1. Poskytovatel’ a Vykonavatel' poskytuju na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti prijimatel'ovi Statnu pomoc vo forme nahrady za
poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu podla Schémy Statnej pomoci
SVHZ pre investicie do obnovy budov nemocnic z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR
¢ SP SVHZ — 2/2025 av sulade s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU z 20.12.2011 o
uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na §taitnu pomoc vo forme
nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu®® (d’alej len ,,Rozhodnutie
Komisie*).

2. V sulade s c¢lankom 4 Rozhodnutia Komisie, sa zveruje touto Zmluvou o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti prijimatelovi v suavislosti s
realizéciou projektu, poskytovanie sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktord sa
vymedzuje nasledovne:

a) Charakter sluzby v§eobecného hospodarskeho zdujmu:

Za sluzbu vSeobecného hospodarskeho zdujmu (SVHZ) sa tymto urcuje sluzba stvisiaca
s poskytovanim ustavnej zdravotnej starostlivosti v zariadeniach ustavnej zdravotnej
starostlivosti vzmysle § 7 ods. 4 pism. a) bod 1. zidkona ¢. 578/2004 Z. z. o
poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
organizéciach v zdravotnictve v zneni neskorSich predpisov.

b) Obsah zavizku sluzby vo vSeobecnom hospodérskom zaujme

42 Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi poskytovatelom pomoci, vykonavatelom
schémy a prijimatelom pomoci.
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Obsah zavizku sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu vymedzuje § 4 odsek 1, § 7
odsek 1 pism.b) a § 9 zakona ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach
suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Obsah zavizku sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu vymedzuje aj povolenie na
prevadzkovanie zariadenia na poskytovanie Ustavnej zdravotnej starostlivosti v sulade s
ustanovenim § 11 ods. 3 a § 21 zdkona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotne;j
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve v
zneni neskorsich predpisov vydané prisluSnym organom.

¢) Trvanie zaviazku sluzby vo vSeobecnom hospodarskom zaujme

Obdobie trvania zéavizku sluzby vsSeobecného hospodarskeho zdujmu sa zmluvou
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu stanovuje zaCatim kalendarneho mesiaca
kalendéarneho roka, v ktorom prijimatel’ zacal uctovne odpisovat’ majetok, alebo technické
zhodnotenie hmotného majetku, nadobudnuté realizdciou podporenej investicie, ktory
bude sluzit’ na vykonavanie SVHZ, do ..................... 4 Realizécia projektu predstavuje
investiciu, ktord sa v sulade so vSeobecne uznavanymi uétovymi zisadami amortizuje
pocas dlhsieho obdobia.

d) Opis mechanizmu néhrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady:

Vsetky pozadované nalezitosti su sucastou Metodiky pre stanovenie vysky nadhrady
poskytovanej zo zdrojov POO SR a $tatneho rozpoétu SR (SP SVHZ pre investicie do
obnovy budov nemocnic z POO SR), ktora je Prilohou ¢. ..... Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ako aj Prilohou ¢. 1 Schémy
Statnej pomoci SVHZ pre investicie do obnovy budov nemocnic, z prostriedkov Planu

obnovy a odolnosti SR ¢. SP SVHZ — 2/2025.

e) Opatrenia spojené s predchadzanim a vznikom Nadmernej ndhrady a na vratenie takejto
Nadmernej néhrady:

Pri kontrole vysky nahrady sa postupuje podl'a Metodiky pre stanovenie vySky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov POO SR a §tatneho rozpoétu SR (SP SVHZ pre investicie do
obnovy nemocnic z POO SR), ktora je Prilohou €. .... Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ako aj Prilohou €. 1 Schémy Statnej pomoci
SVHZ pre investicie do obnovy budov nemocnic, z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti
SR ¢ SP SVHZ — 2/2025, v sulade s Rozhodnutim Komisie. Kontrolu vysky nahrady
vykonava vykondvatel’ schémy. V pripade, ak bola prijimatelovi pomoci poskytnutad
nadmerna nahrada, poskytovatel poziada prijimatela pomoci o vratenie celej vysky
nadmerne poskytnutej nahrady, ktora je prijimatel’ pomoci povinny v zmysle ¢lanku P.
Transparentnost’ a monitorovanie, ods. 7 a ¢lanku N. Mechanizmus poskytovania pomoci
ods. 10 predmetnej schémy Statnej pomoci vratit’ poskytovatel'ovi pomoci.

44 Podra ¢lanku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie obdobie, na ktoré sa prijimatel’ pomoci poveruje poskytovanim SVHZ nepresiahne
10 (desat’) rokov, okrem pripadov ak sa od poskytovatela sluzby vyzaduje vyznamna investicia, ktoru treba pocas dlhsieho
obdobia amortizovat’ v sulade so v§eobecne uznavanymi uctovymi zasadami.

Podr’a ¢lanku L. ods. 10 tejto schémy obdobie poverenia nepresiahne 20 (dvadsat’) rokov.
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